VZOR VYPLNENIA TLACIVA — SEPA TRVALY PLATOBNY PRIKAZ — ZADANIE

® povinné nalezitosti ® nepovinné nalezitosti

Peciatka, Podpis platitela POdeS podla Peciatka banky / Prevzal
. Stamp, Signature of Payer [HUele| JJEIONZE1glORVZe] 0] Bank stamp | Received by

C
SEPA TRVALY {
PLATOBNY PRIKAZ —
SEPA STANDING Submitted by:

YMENT ORDER
ZADANIE /| SET UP [ ZMENA /| CHANGE [ ZRUSENIE / CANCELLATION

Prevod pevnej sumy alebo prevod nad uvedenu
sumu — oznacte ,. X" jednu z moznosti.

Prevod pevnej sumy / Transfer of fixed amount [ Prevod nad uvedend sumu / Transfe

IBAN - Cislo Uctu platitela / Payer's Account Number

'S|K|9,3/7[5/0/0[0/0[0,00[0/4/0[0/0/2]8/95 2% IBAN - &islo Gétu platiteta

Vyplnte udaje pre zadanie, zruSenie alebo pévodné udaje pri zmene
Please fill in data for Set up, Cancellation or Original data for Change
IBAN - ¢islo Uctu prijemcu / Beneficiary’s Account Number

|S,K,9,8/0/2/0,00/000000/0000123 | | | | |

Mena / Currency Suma / Amount Centy / Cents
HEEENRDERET) s
VS - Variabilny symbol / Variable Symbol SS - Specificky symbol / Specific Symbol KS - Konstantny symbol / Constant Symbol

130200105 | L) LL bbbl L

Informécia pre prijemcu / Remittance Information

A S S U U U U U U O S S U U U Y Y O Y O O

Nazov prijemcu / Beneficiary’s Name

A S T U U N O A U O O O O Y O

Referencia platitela / Payer’s Reference

A S I Y O

Frekvencia platby / Frequency of Payment
[] Dennd fdenna / Weekly Mesaénéa / Monthly [ Stvrtrogna / Quarterly [0 Polrogna/ Semi-annually ~ [] Roé&na / Annually

Den platby
BENNIENY _ vedte Datum prvej platby / First Payment Date Datum exspiracie / Expiration Date Cislo TP / Number of SPO

datum, kedy |1l?|_|012|.|210l116| |1l’r |012|_|210i11’f| | L L] ]|

sa ma platba . . - il in by the Bank
pravidelne M Datum prvej platby — mo6ze byt Datum exspiracie — ak pole ostane nevyplnené,

Prerusenie ). | Block

Oznacte krighf=t| [FA0NZ1 & iny, ako je den opakovania platby. LCIAMI prikaz sa bude opakovat, kym ho nezrusite.
Jan/Jan Feb / Feb Mar / Mar Apr / Apr Maj / May Jun / Jun Jal / Jul Aug / Aug Sep / Sep Okt / Oct Nov / Nov Dec / Dec
L] | | | | | 01 O O O O O

Prerusenie SEPA TP - oznacte , X" mesiac, v ktorom pozadujete,
aby sa SEPA TP nevykonal (len pre mesacnu frekvenciu).

BT

Mena / Currency Suma / Amount Centy / Cents
NN RN
VS - Variabilny symbol / Variable Symbol SS - Specificky symbol / Specific Symbol KS - Konstantny symbol / Constant Symbol

T e N e ey

Informéacia pre prijemcu / Remittance Information

T T e

Nazov prijemcu / Beneficiary’s Name

oo bbby

Referencia platitela / Payer’s Reference

N

Frekvencia platby / Frequency of Payment

[ Denna/ Daily [ Tyzdenna/ Weekly [0 Mesaéna / Monthly [ Stvrtroéna / Quarterly [ Polrogna/ Semi-annually ~ [] Roé&na / Annually

Den platby / Payment Day Datum ucinnosti zmeny / Effective Date of Change Datum exspiracie / Expiration Date

Prerusenie SEPA trvalého platobného prikazu. (M6zete zadat’ len pre ). | Blocking of SEPA SPO. (You can enter only for monthly frequency).

Oznacte krizikom iac, v ktorom pozaduj aby sa SEPA trvaly platobny prlkaz NEWKONAL ! Flease specify the month of non execution of SEPA SPO

Jan/Jan Feb / Feb Mar / Mar Apr | Apr Maj / May Jun / Jun Jal / Jul Aug / Aug Sep / Sep Okt / Oct Nov / Nov Dec / Dec
O O O O O O O O O O O O

Miesto a datum vystavenia / Place and Date of issue R z R
Miesto a datum vystavenia
BRATISLAVA 1. 2. 2016 034800




Vyplnenie poli ,,VS/SS/KS” a pola ,,Referencia platitela”:

VS, SS, KS a zaroven referenciu platitela*

v rdmci SEPA krajin mimo SR**

Ak uvediete Banka prijemcu obdrzi
VS, SS, KS v rdmci SEPA krajin vratane SR** VS, SS, KS
referenciu platitela v ramci SEPA krajin vratane SR referenciu platitela

v rdmci SR VS, SS, KS

referenciu platitela

*  Moznost vyplnit obe polia je len v listinnej forme.

** '\ rdmci SEPA krajin mimo SR uvadzajte len referenciu platitela a nie VS/SS/KS.




